
) kegyedik évfolyam. 

lőnzetési aij. 

uVidékekre postán vagy helyben házhoz 
hordva: : 

Egész évre ... 12 frt. 
Félévre ...... . 
Negyedévre .......... 
Egy hóra helyben.. 1 
Vidékről egy hónapra e lőfizetést nem fogad- 

atunk el. 

Egyes szár, ára 5 kr. 

i Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
4 napok kivételével. 

261-ik szá 

Ötször, asábozotta mend i 
tere ökr. Bél yegdij minden hirdetés után 3 
Negyobb és gyakori hirdetéseknél külön kedv 

is nyujt a kiadóhivatal. 

stein ét i oli 
Walláischgasse N.1 

Nyilttéri czikkek 
enzonl sora ntán 25 kr. fzetendó el 

etőFizeTESi FELHIVAS 

„KE ET" 
politika és közzazd. mapilap 

74. második fél évi folyamára. 

A KELET előfizetési ára: 

előfizetést nem fogadhatunk el. * 

Az előfizetési pénzek, legezélszerübben pos 

tai utalványnyal kiadó Steln János könyv- 

kereskedésébe küldendők. 
Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

A KELET: kiadóhivatala. 

Még egyszer az uj„erdélyi ma- 

gyar nemzeti párt"-ról. 
I. 

T. szerkesztő ur ! 

Becses lapjának egyik közelebbi számá- 

ban olvasom az uj ,„erdélyi magyar nemzeti- 

párt? programmját. Erdélyi, midőn Er- 
dély többé, mint olyan nem létezik; ,magyar', 

midőn a törvény e földterület minden lakóit 
magyarnak mondja és ujpárt, midőn a régiek 

is ugy felszaporodtak, valóban elég curiosus 

jelenség a végre, hogy a hirlapok ne feledkez- 
zenek meg oly hamar róla. 

S mégis, t. szerkesztő ur! e curiosum fel- 

Egy évre 2 fri 
Félévre . .......... 6 frt. 

Nezyedővre........ 3 frt. 
Egy hóra .. 1 frt. 
Egyes szám ára... D Er 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 
tikerülése tekintetéből vidékről 1 hónapra 

l 

tünése mesleltetősen szomoru tmulatság minda 

zokra nézve, kik még a mult csalódásihoz nem 

fektették sirba szebb álmaikat e hon jobb jő- 

vőjéről. 

Lehetnek ez ujpártnak tagjai emberek, kik 

a mig e nyomorult kis országrész az anyahon- 

tól elszakadva tengette életét, szerepet vittek s 

most a testvérhaza számos derekabbjai mellett 

eltörpülvén, sértett hiuságuk táplálékot keres; 

lehetnek nagyratórő apró képességek, kiknek 

neve a mult képviselőválasztáskor a szavazó 

urnában maradt s most ujra szerencsét próbál- 

ni készülnek; lehetnek nagy száju honfiak, kik 

az uj alkotmányos aerától konczot vártak és 

attól elestek; lehetnek urak, kiknek szivök kö- 

zel dobog zsebükhoz s nemesi szűz vállaikat 

féltik az áldozattól, melyet a haza tőlük meg- 

követel; - lehetnek mondom ilyenek; nemtu- 

dom, ha vannak-é, mivel a nagyhangu felhi- 

vást senki alá sem irta. Ha azonban az uj 

pártnak ilyen emberei vannak, nincs mit ret- 

tegnünk tőle; ily fattyu hajtas minden nemzet 

fáján megterem s valóban megértünk volna a 

halálra, ha ily hajtásoknak adnánk tartós éle- 

tet. A párt azonban igaz honfiakból is állhat 

s derék hazafias polgárokat gyüjthet maga kö- 

ré, kik elcsüggedten az elviselt és elviselendő 

csapások terhe alatt, bizalmat vesztve az or- 

szágnak a hongyülésen most együtt levő jobb- 

jai iránt, ez uj párt sokat igérő mentő horgo- 

nyába kapaszkodnak, nem sejtve, hogy e sze- 
rencsétlen magyar nemzeti idea, hogy e min- 

dent kárhoztató és helyébe semmi jobbat nem 

javalló pessimismus, hogy e minden pártot egybe- 

kavaró vak gondatlanság az örvénybe magába 

igen, de onnan ki nem vezet. 

Válságos 1dőket élünk, való igaz; a gaz- 

dasági vereségek hosszu sora megingatta az ál- 

lam és egyesek erejét s a majdnem tönkre ju- 

tott állam a szintén megrongált anyagi viszo- 

nyok közt levő polgároktól várja a segélyt; 

az országgyülés és kormány a lakosók hazafi- 

ságára appelál. Számot vetett-é ily körülmé- 

nyek közt az uj párt a felelősséggel, midőn ez 

uj terhek miatt az egész magyar országgyülés 

ellen kitűzi az ellenséges lobogót? Fogadjuk 

el, hogy ez országgyülés sokat vétkezett; te- 

„KELET" TARCZÁIJA. 

Keleti testvéreinkről. 
I. 

(A bukovinai magyarok.) 

Sokat emlegetik jó barátaink és ellenségeink, 

hogy vajmi kevesen vagyunk. Mi azonban a nagy 

látnok szavaival vigasztaljuk magunkat, hogy a ,„ma- 

gjar élő fiatal, nem vén és megholt fajt s műve- 
lődünk és haladunk előre. 

! Néha azonban minket is megszáll - természe- 

tünk ellenére - a pessimismus, s parányi számunk- 
ra gondolva, kétkedve tekintünk a jövő felé, de s0- 
ha se lángol fel bennünk Széchenyi fajszeretete, 
mely a nemzetiség érdekeiért kész volt mindent 
föláldozni. Ma mindent szemünkre vethetnek, csak 
azt nem, hogy fajunk, nemzetiségünk érdekében va- 

lami tulbuzgók volnánk. 
Sőt megdöbbentő haladást tett nálunk pár év 

óta a kis nemzeteket megölő cosmopolitismus. Mint 

ha csak teljesen megfeledkeztünk volna őseink ha- 

gyományairól s nemzetünk egész jövőjéről, oly két- 

ségbe ejtő közöny kezd lábra kapni társadalmunk 

minden rétegépben - a haza és nemzet érdekei 

iránt. Mig a kormány és parlatnent gyöngéden ápol- 

ják „érdekes" nemzetiségeinket (?), addig ősszetett 

kezekkel nézik a székely kivándorlást, s közönynyel 

olvassák, mint vásárolják össze alattomban a szé- 

kely hajadonok virágait az oláhországi bordélyházak 

és a török háremek számára. Nincs senki, a ki 

megakadályozná a nemzetfogyasztó vándortást, abü- 

nös leánykereskedéet, melyek a nemzet anyagi és 
erkölcsi erejét évről évre gyöngitik, apasztják. 

Ha már azt elnézik, mint pusztul, vész a ma- 

gyar nemzet legéletrevalóbb faja magában a hazá- 

ban, miért vennének arról tudomást, hogy mint pusz- 
titják tüzzel-vassal a moldvai csángó-magyarokat ? 

Még száz év előtt félmillió csángó és sok ezerre 

udatában és ősi szokásaikhoz hűen, s ma már 54- 

60 ezer csángóról szól az „oláh" statistika, bár most 
ns kétszer annyian vannak, mint a mi elégedetlen 

szász atyánkfiai. Hanem napról-napra vesznek, kér- 

menő székely élt Moldva főldén nemzetiségük teljes 

lelhetlenül oláhositják őket, nem türve nyelvüket is- 

koláikban, (vajmi kevés van!) nem templomaikban, 

a hol vajmi kevés magyar ajku papra lehet találni. 

S nincs senki, a ki legalább a humanismus szem- 

pontjából szót emelne mellettük ! Könyeket, fájó kö- 

nyeket sir az ember, ha látja, hogy egyik falu a 

másik után mint tünik el, s magyarságukat legfő- 

lebb csak magyar nevük, nemes magyar typusuk, 

és templomaik vagy temetőik magyar föliratai mu- 

tatják... S ott vannak, szintén idegen földön, a bu- 

kovinai székely-magyarok ! 

A keleten szótszórva élő nagyszámu magyarság 

egyik jelentékeny, bár számra kisebb részét a buko- 

vinai székely-magyarok képezik. Az osztrák statisti- 

ka számukat 18-22 ezerre, a nem „hivatalos" ada- 

tok 24 ezernél is többre teszik. S többen is vannak, 

ha tudjuk, hogy már 1837-ben a nyolcz ezret meg- 

haladták, s évről évre nagy mértékben szaporodtak, 

Száz éve elmult, hogy Bukovina idegen földén lak- 

nak. Kivándorlásuk nem volt önkénytes, menekülni- 

ök kellett a hatalom üldöző keze elől. 

A történelem följegyzései szerint az előbbi szá- 

zadokban a Moldvába és Bessarábiába (itt már ta- 

lán örökre elhalt a magyar szól!) történt székely ki- 

vándorlásoknak nem a tulszaporaság, a meg nem él- 

hetés voltak okai, mint ma, (!) hanem az erdélyi 

vajdák zsarnokoskodásai, s a székely szabadságok láb- 

bal tiprása, mint II. Ulászló idejében Báthori István 

alatt, midőn sok nemes székely család költözött ki 

Oláhországba. Lassankint századokon keresztül egy- 

re szaporodott a kivándorlottak száma, ugy, hogy 

1744-ben csak a szép havason keresztül (hol egy ká- 

polna állott, s igy énekelt: „Zeng az erdő zeng, zug 

a levele, Mária tiszteletére,4) ötezren jöttek a csik- 

somlyói bucsura, mint ez Németi székely pap kéz- 

iratában olvasható. 

Azonban a 18. század első fele népesité be 

leginkább Moldvát és Bukovinát székelyekkel, a mi- 

dőn a székely határezredeket fölállitották. 

(Folyt. köv.) 

Moltke 
török szolgálatban, 

(Folytatás.) 

Mihelyt Meheméd Ali észrevette, hogy a tötö- 
kök hadmiveletei ellene irányultak, azonnal megtet- 

mert elégületlent nem nehéz fogni ma Magyar- 

Szerkesztői szállás: s Kiadó-hivatal: 

A ! Belkirály-utcza szeglet trencsin-vár 7. szám hová a lap szel- É Az értékesb eziok dilaziatnak. i Stein János könyvkereskedése, hová az előkszétések és hirdetés 
í lemi részét illető közlemények czimzendők. Kéziratok nem adatnak vissza. 37 kuüldendők. E 

gyük fel, hogy pénzzavarainkért felelős, holott 
ez csak egyes vérmes reményü egyéneknek 
tulajdonitható, kik pénzügyeink élén állottak ; 
kárhoztassuk a kormányt és pártot rosz igaz- 
ságszolgáltatásankért; erőtlen közigazgatásunk- 
ért, ezt mind tehetjük, - de most már égés 
föld látja, hogy e párt és kormány teljes ere- 
jével igyekszik az. ugynevezett hibákat helyre- 
ütni. Hol benne az észszerüség, hogy ép most 
támadtassék meg 1ly kimélytelenül? 

A programm-forma uj felhivás nagy gar- 
ral veti a Deák-párt szemére, hogy ilyen meg 
amolyan justitiánk és közigazgatásunk , de egy 
szóval sem emliti, hogy minő programm sze- 
rint reformálná mindkettőt ; arról pedig mélyen 
hallgat, hogy a 21-es bizottság véleménye alap- 
ján ép a kormány által már kidolgozott etár- 
gyu reformok fogják képezni ez ülésszak leg- 
fontosabb feladatát. E czélból vannak folyamat- 
ban a készülődések a kihágásos ügyeknek a 
közigazgatás kezébe leendő visszahelyezésére, a 
területi rendezésre, a megyék önkormányzatá- 
nak szélesbitésére stb. stb. ,Fináncz-miniszte- 
reink agyon nyomnak adóvalt - mond a fel- 
hivás s ebben van is valami igaz, óhajtanók 
azonbanismerni azon másik miniszteri program- 
mot, mely a kormány által követett takarékos- 
sági elven kivül adófelemelés nélkül volna ké- 
pes rendezni államháztartásunkat. A fölhivás 
ily módszert nem javal; a folyamatban lévő 
reformoknál jobbat nem tanácsol s mégis elég 
lelkiismeretlen azok ellen izgatni. 

Közönbös kérdés reánk nézve, kik ülnek 
a kormányon; mi csak elveiket és szándékla- 
taikat kutatjuk; a kormány és deák-párt ha- 
tározottsággal tüzte maga elé a czélt, hogyaz 
országot kimentse zavaraiból; lelkiismeretes 
honpolgár nem arra oktatja társait, hogy buk- 
tassuk meg azt a pártot, mely adóinkat fel- 
emel, hanem megtanitja rá, hogy vészben vér- 
rel és pénzzel kötelességünk megmenteni a ha- 
zát s támogatni azokat, kik e szerepre vállal- 
koztak. 

Az uj pártnak könnyü tagokat toborzania, 

/ 

te a maga előkészületeit. Fia Iorahim basa, 

Syria meghóditója, ki már egyszer 1832-ben Kon- 
stántinápolyt is fenyegette, az Aleppo körül öszpon- 

tosult egyiptomi csapatok élén állott. E ponton egye- 

sitett mindent, a mit csak egyesitni tudott. Serge 
Hafiz basáét körülbelől 10 ezer emberrel haladta 
meg. A minőséget illetőleg csapatai hasonlitának a 
törökökhöz. A syriai lázadás legyőzése, különösön a 
druzok elleni csatározások az egyiptomiaknak igen 

sok áldozatába került. Ezt kipótlandó a legénység 
egy nagy részét Syriában erővel szedik fel. Ezek 
az egyiptomi járommal nem lévén megelégedve, 
minden lehető alkalommal átszöktek, épen mint a 
kurdok a törökrészen. A kormányzás nagyon rosz 
volt s a már elpusztitott vidékeken az ellátás is 

sok nehézségekkel volt összekötve, nem is emlitve, 

hogy a katonák 18 hónap óta nem kaptak zsoldot. 

Az egyiptomi csapatok azonban mozgásaikban 

több űgyességet fejtettek ki, mint a törökök, mivel- 
hogy már régóta európal módszer szerint gyakorol- 
ták magukat. A törökök néhány határsértése után 
jun. 15-én apjától parancsot kapott Ibrahim, hogy 

előre nyomuljon. Jun. 20-án a török előcsapatot Mi- 
sárnál megverte s a török arczvonaltól körülbelől 
másfél órányira tábort ütött. 

Hafiz basa már körülbelől három hét óta el- 
hagyta volt Biradsikat s Nisib mellett elsánozolta 

magát. Mindkét szárny meredek hegyeken táborozott. 
Az arczvonal kissé befelé hajolt, a háttérben a hegy- 
ség és a Nisib patak által fedezve. „A mi elveink 

szerint ez állásban az arczvonal kissé igen nagy 

(körülbelől 7 ezer méter) s a mélység igen kevés 
(körülbelől 1500 méter) s már kezdetben igen sok 
tüzérség volt felállitva; s azonban épen e sajátla- 

gosságok tüntetik ki leginkább a keletiek harczmo- 

dorát, kik rendesen már az első támadásnál az ügyet 
eldöntik a nélkül, hogy a tartalékot apránkint fel- 
használták volna. 

Junius 21-ikén Ibrahim a törökök balszárnyát 
recognoscirozta. Meglehetős távolságra a tüzérség 
megkezdte müködését s a szabálytalan török csapa- 
tok viadalba is ereszkedtek. Ibrahim ekkor megszün- 
tette a csatát s ugy látszék, hogy a törökök erejé 

ről elég tudomást szerzett magának. 
Junius 22-én a törökök nagy mozgást vettek 

észre az egyiptomi táborban; a csapatok Mitar felé 
vonultak vissza s Hafiz azt hitte, hogy Ibrahim a 

törökök erejétől megrettenve Syria felsejépbe vonul 

re az uj „erdélyi magyar nemzeti párt" 

az ország szine előtt az yeerk get 
ket zilált állami viszonyaink rendezése elé gör 

ditettek a nélkül, hogy maguk e rendezéshe: 
legkevésbbé is értettek volna. 

Nem az a bölcs ma Magyarországo 

ja, mikép segitsünk rajta; e háládatlan szer 

ja ajánikozni s mégis arra szólit fel, hog: 
mentsük meg a mi megmenthető; mi is azt 
akarjuk, de oly emberek által, kik tisztában 
vannak magukkal a mentő eszközök iránt. 

- Tordamegye alsó- és felső kerületéne 
deákpárti tagjait tisztelettel felkérem, hogy e hó 
29.ikén Tordán a Korona czimü vendéglő I-ső szá ; 

mu szobájában d. e. 11 ó. tartandó közgyülésre 
veskedjenek mentöl számosabban megjelenni. 

Nagy-Enyed, 1874. nov. 13. 
Gr. Bethlen Géza; 

Tordamegye áyánat a elnöke 

- A határigazitás Románia és Magyaror. 
szág közölt. A „Romanul -t, mint mondja, egy Kár - 

pátontuli előkelő oláh tudósitja az osztrák és 
gyar kormányok által kinevezett határigazzitási bi. 
zottság munkálkodásának eredményéről. A romá 

bizottság munkálatát nem akarja bírálni, mert, a 
mond, még ha tudomásunk volna is róla, memt 
tanók hasznosnak azt a magyarok kifogásaina 
tenni, „kik mindig szenvedélyesek és igazságtalanok, 
miként minden, a mi csak magyar. A nevezett 
osztrák-magyar bizottság egy utász kapitányból é 
hadnagyból és egy szebeni, Bielz nevü polgári ! 
tosból áll. A Milkovon tuli hegyekben elvég e 
munka után ezen urak visszatértek Kolozsvárra s a 
következő eredményt állitották össze: Az 1792. évi 
határszabályzó okmány alapján megállapittatik, 
hogy a romániaiak egy talpalatnyi erdélyi földet 

sem foglaltak el. Egyuttal constatáltatik, hogy a 
kelyek és szászok megsértették csaknem az eg sz 
romániai határt és ezen sértésből a büntetőtörvény 
könyv által bünnek elismert tényre átmenve, a ha- 

vissza s nem akart porosz tiszteknek hinni, kik ez 

visszavonulásban csak cselt láttak. Moltke Kkapitán 
azt tanácslá, hogy délelőtt 10 órakor az egyiptomi 
akat azonnal rohanják meg, hogy a netaláni ese 
tésnek elejét vegyék. E terv azonban nem lőn 
gadva. Midőn délután Ibrahim mapt isi 
másfél órányira a Khersuni hid felé közele 

tasztrofát elkerülhessék s a következüméyele 

minden fejelősségről lemondott, minthogy Ha!f 
tervet sem fogadta el. A visszavonulást gyalázatnak, 

csapataira nézve lealacsonyitónak nyilvánitá. Hafiz 
mindazonáltal ingadozott, basák, mollák és imamok 

ból tanácsot gyüjtött egybe. A basák véler 

nitá, kogy a tett órája még memérkezet 
hihető, mikép azon papok, kiket II. Mo 
formjai elidegenitettek Mohamed Alival titko 
értésben voljak, mivel ez zen muzul 

ben állott. 

határozatát megdönteni. Mondá neki, hog 
ha a nap ama hegyek mögött lemegy, ne 
fiznak serege többé. Minden hiába! Eljöl 

az egyiptomiak egy oldalmozdulatot tevének 
rök táborban még most sem vol itak mné 
Hafiz a balszárnyhoz ment, 

dsik felé vonuljanak vissza, g 

sitá, mire ez tagágsadói, állásár 

fényénél a raokokak, a Nisib pa tak bal 

állásba hozta. A jobb szárny, előbl bi 

sánczaira támaszkodott, a m tani bals !



elmozditottá kés az 

elyek az ninybe határszéleknek jelől- 

elégették. - Nevezetesen a gymesi szó- 
otus forrása mellett egy Tankó Péter 

is nevü székely birtokos, más ezinkosok- 

évi, hanem a régibb keletüű, VI. Károly csá- 
idejebeli okmányokat is alapul vegye. - A 
* meg ezt az egész dolgot a „Romanul" ha- 

ságának tartja s kérjük az eljárt bizottságot vizs- 
e 

álatai eredményeinek közzétételére. 

- Román. Sándor, országgyűlési képviselő, 
„Hon'-ban a maga és elvtársai nevében Észre- 
ételeket tesz a köz. gr. Teleki Domokos, b. Ke- 

mény Géza és b. Bánffy Dezső aláirásával megjelent 

általunk reproducált „pronunciamento"-ra s tilta- 

ozik az ellen, hogy „egynéhány mágnás valamely 

árgyban az erdélyi magyarság nevében nyilatkozzék." 

Keleti ügyek. 
Smyrna, nov. elején. 

(Vége.) 

Akeleti görögök valószinű szándékait illetőleg 

megjegyzendő, hogy köztudomásu, miszerint a görő- 

ök általában egy ideig jóhiszemüleg biztak Orosz- 

ország őszinteségében, mintha benne védőjökre ta- 

lálnának, de egy sajnos tapasztalás meggyőzött min- 

den tekintetben, hogy Szent-Pétervár sulypontja azon 

fondorlatoknak, melyek a görögök legdrágább és leg- 

bensőbb érdekeinek megsértését czélozzák. Nem hi- 

szem, hogy volna Keleten görög, ki ez állitást meg- 

czáfolná. 
E kérdés vizsgálata történelmi szempontból nem 

kevésbé szól az orosz igények ellen; mert valóban 

melyik görög tekintőné Szt.-Pétervárt az orhodox 

vallás központjának? Mi volna Athén, a gőrög ki- 

rályság fővárosa ? mi a patriarcha, ki mint legfőbb 

főnök Konstantinápolyban székel? Vallási szertartá- 

sok, melyeket az orosz egyház, mely külön egyházat 

képez, elismert és tűr, nincsenek-e elitélve a nagy 

egyház synodusa által? 

Nincs-e bebizonyitva, hogy szertartásuk, a kül- 

alak, a törvénykezés, a kanonjog, a fegyelmi rend- 

tartás, a közzsinatok szervezete, s ezek fölött a bi- 

rodalmi zsinatnak, melyen a cárnápa elnőköl, leg 

felsőbb hatásjoga által az orosz egyház lényegesen 

ülönbözik a görögtől. 
tLehetne e kérdéseket még szaporitani, de any- 

nyi elég arra, hogy az olvasó figyelmét felkeltse, ki 

maga megitélheti az előbbi két idézetben foglalt ar- 

gumentumok szilárd és igaz voltát. 

Nem, a görögök nem követik az orosz politi- 

kát, a mint nem rég kitüntették. Meg vannak győ- 

zódve, hogy semmi jót sem várhatnak Oroszország 

részéről, mely őket csak bizalmatlansággal tölti el. 

A cár ügye nem az ő ügyök, ezt csak elég világo- 

sak beláthatni. 

A szakbizottság, melyet Handi Pasa nyi- 

tott meg Ardinben annak kideritésére, hogy a kincs- 

tárnok, Effendi által elsikkasztott összegek mennyi- 

re rugnak, megállapitotta, hogy 1500 livre niány- 

zik, s nem csak 1000, mint előbb hítték. E345,000 

frank birtokok vevésére fordittatott, melyeket a kor- 

mány lefoglaltatott. Ez ugyan jól van, de a felsőbb 

hatóságnak nem kellene-e időről időre utána nézni, 

ennyire rugnak hivatalnokainak kiadásai. Hogy le- 

het például, hogy egy közhivatalnok nem birván 

különös szerencsével, és havonkint 200 frauknyi fi- 

st huzván, mégis 2000-et is adhat ki? 

Niagyon szomoru hirek érkeztek Konichból. 

A Cara Pinar, Isebkehan, Aktehechar és Eregliben 

b ezer ember éhség és betegség által a legna- 

bb nyomorba jutott, melynek több mint 60-an es- 

tek áldozatul. Részletes jelentés tétetett a Portánál e 

körülményekről, melyek az ügyek ily kedvezőtlen 

lá ban gyor orvoslást követelnek. 
M" 

? 

felett. " 

sajtó Belgiumban, épen ngy mint hazánkban 

em korlátlan szabadságot élvez. Az 18
31-ik évi 

ozó gyülés azon meggyőződésben levén, 

tószabadság minden egyéb alkotmányos 

tézménynek biztositéka és támasza, az 
alkotmány 

ében kijelentette, hogy práventiv in
téz- 

sajt óügy kőrül egyáltalán nem alkalmaz- 

gy az előzetes vizsgálat mindenkorra eltő- 

ha a szerző ismeretes és Belgium- 

sem a kiadó, sem a nyomdász, sem 

lősségre nem vonathatik. Az utóbbi 

belgiumi szabadelvüek nagy sulyt fek- 

törvény alóli ezen kivételt a saj- 

szükségesnok tartják. Mig a 

montán párthoz. 

o0o0 
buűutető törvény mindazokat büntetéssel sujtja, kik- 
nek részök volt valamely büntetendő cselekményben : 
Belgium a sajtóügyekre nézve ezen elv el van ejtve 

és ha a szerző ismeretes és a belgiumi biróságoknak 
alá van vetve, a nyomdász, a kiadó vagy a könyv- 

árus felelősségre nem vonathatik. A sajtószabadság 
biztositására szolgál végre azon intézkedés, mely sze- 
rint sajtóügyekben s vizsgálati fogságnak egyáltalán 

nincs helye és hogy sajtóvétségek felett esküdtszé- 
kek határoznak. Végre felemlitendő, hogy a belgiu- 

mi sajtótörvény a rágalmazási sajtóvétség iránti bi- 
rósági tárgyalás közlését nem tiltja. 

Mióta Belgium ezen sajtótörvény uralma alatt 

él, a sajtó végtelen lendületet vett; nagy számban 

keletkeztek hirlapok. A sajtóvétségek mindazonáltal 
gyéren fordultak elő, mert a belgiumi sajtó komoly 

hivatásának önérzetes tudatát mindenkor megőrizte. 

Nehány év óta azonban oly időszaki sajtótermékek 
is özönlötték el Belgiumot, melyek a személyeskedés- 

ben keresték létalapjukat és a botrányt hajhászták, 

hogy azzal megfélemlitsék a tisztességes polgárokat. 
A sajtó ezen része kész az irigy ellenségeskedésnek 
és gyülölködésnek szolgálatába lépni. Oly egyének 

által szerkesztetvén, kiknek multja gyakran kétes, 

ezek szivesen ragadják meg a legbensőbb családi tit- 
kokat, hogy azokból üzletet csináljanak. Ezen egyé- 

nektől eredoek azután az ilynemü figyelmeztetések: 
oIgen érdekes adatok birtokába jutottunk, melyek 

N.N. ur viselt dolgait illetik; még az utolsó köz- 

leményeket bevárjuk ezen ur felől, hogy azután leg- 
közelebbi számunkban teljes életrajzával kedvesked- 

hessünk." E figyelmeztetés czélja természetesen nem 
egyéb, mint hogy az illatő ur fölkeresse a birlap 

pénztárát és egy bizonyos összeg lefizetése által meg- 
váltsa, hogy magánélete botrányos módon ne hur- 

czoltassék a nagy közönség elé. Bármely csiny miatt 

kicsapottt tisztviselő vagy magánhivatalnok ezen 
szerkesztőségeknek kedves vendége: talál ott akár- 
hányat, kik vele hamis adatokon nyugvó czikket ir- 

nak azon főnök vagy hatóság ellen, a ki őt lopás 

vagy csalás miatt elkergette. 

Igaz, hogy ott vannak a biróságok; lehet a 
polgári biróságok előtt kártéritést követelni és lehet 
az államügyészség fenyitő közrejárulását igénybe 
venni. De vajmi kevés egyénnek van erre bátorsága. 
Egy tisztességes ember nagyon nehezen határozza el 

magát, hogy akármily alávaló rágalmazás ellen fe- 
leségének, gyermekeinek vagy saját becsületét védel- 
mezze a nyilvánosság előtt. Ezzel csak megtisztel- 
né „a toll banditáit" (,„les bandits de la plume" és 

a sajtó renegátjait (les renegats de la presse), a 

mint őket Belgiumban elnevezték. 

A folyó év nyarán az ilynemű sajtóvétségek 

mégis a biróság elé kerültek: a brabanti esküdtszék 
julius 6-tól 17-ig ezeknek tárgyalásával volt elfog- 

lalva. A följelentő Pourbaix Ferdinand bankár volt, 

ki három ily fajta lap, hét szerkesztő és négy nyom- 
dász ellen bátran sikra szállott. A nyomdászok ellen 

azért volt az eljárás meginditva, mert az esküdtszék 

tartozik a fölött határozni, vajjon a jelenkező szerző 

valóban a szerző-e, és csak ha e kérdésre igenlőleg 

válaszol, csak akkor szabadul a minden felelősség 

alól, mig ellenkező szerzőre rámondja, hogy az nem 

a szerző, hogy tehát csak a törvény kijátszására, a 

valóban felelős személy fedezetére jelentkezett, akkor 

a nyomdász tartozik a felelősséget minden követ- 

kezményével viselni. 

Nem kell emliteni, hogy a három lapban sze- 

men szedett rágalmazások szórattak a nevezett ban- 

kár ellen. Az egyik, a L Indiscret czimü, Pour- 

baixt igy irja le: „Ez a pénzzsák nem elégszik 

meg azzal, hogy a kést megbizóinak nyakára tegye, 

hanem még szemtelenül megtagadja az általa, alá- 

irása mellett kötött szerződést is. Oly tökéletesen 

ismeri a büntető törvény kijátszását (la haute vol- 

tige du Code pénal), pogy az államügyészség hiában 

bibelődnék vele". Ugyanezen lap közzétette a ne- 

vezett bankár életrajzát, mely a rágalmak egész tár- 

házát képezi. Ezen u. n. életrajzában előadatik, hogy 

csalásai, uzsoráskodása és gazsága által számos ke- 

reskedőt tönkre juttatott, hogy egy ellene foljamat- 

ban volt bünper iratait megsemmisittette, hogy - 

és ezt francziául kell kitejeznünk, mert az ily tur- 

pisságokat anyanyelvünkön szégyelünk leirni - d' 

avoir escompté au pére la virginité de sa fillet au 

mari les faveurs de sa femme”. Az életrajz azután 

igy jellemzi a bankárt : „Pourbaixnak kettős arcza 

van, mint Janusnak; ha igent mond, nemet gondol; 

ha tagad, állit; ha esküszik, a hazugság képezi 

pánczélját. A mi őt jellemzi, az az őszinteség hiánya, 

nincs sem politikai meggyőződése, sem egyéni hite, 

érdekből ment át a szabadelvü táborból az ultra- 

Szenteskedő hypocrita és tartüff, a 

ki ugy viseli magát, a mint érdeke hozza magával. 

P. lelkiismeretéről is szokott beszélni, nagy parádét 

csinál vele, pedig valósággal labyrinthust képez" 

satb. stb. Ily értelemben irtak a nevezett bankárról 

at L'iAvant-Garde és a Sancho belge czimü lapok. Mi- 

után a megtámadott egyén az itt felhozott tények 

miatt maga kért bünvádi eljárást maga ellen indit- 

tatni és miután az utóbbi beszüntetéssel befejeztetett, 

rágalmazás miatt igénybe vette az államügyészséget, 

melyhez mint káros fél (partie civil) csatlakozott. 

A tárgyalások julius 6-án vették kezdetöket, 

az államügyészséget Bosch főügyészi helyettes, a 

káros felet két elsőraugu ügyvéd képviselte. A vád- 

lottak kihallgatása folytán igen különös dolgok tá- 

rattak fel; kitűnt, hogy ezen u. n. „irodalmi egyé- 

nek mily eljárást követnek, mily eszközökhöz fo- 
lyamodnak, hogy felelősségüket kijátszák. Igy, hogy 
csak egyet emlitsünk, miután a kártéritési kerese- 
teket a vagyonhiány mindenkor meghinsitotta, hogy 

a kártéritésre kényszeritő személyes fogságot (con- 
trainte par corps) is kikerüljék, minden kritikus czik- 
ket egy 70 évet meghaladott aggastyán által irat- 
tak alá, mert törvény szerint ilykoru egyének ellen 
a személyes fogság kényszeritő eezköze nem alkal 
mazható. 

Öt egész husz frankért rávettek egy ily ag 
gastyánt, ki talán soha a sajtó számára egy betüt 
nem irt, kinek alig volt több ereje, mint a mennyi 

a névaláirásra szükséges, hogy a rágalmazó czikk az 
ő nevök alatt, az ő felelősségére jelenjék meg. Miu- 
tán a személyes fogság ezen villámháritója (, le pa- 

ratonnerre de Ja contrainte par corps*) fölfedeztetett, 

a biróság nem állapodik meg a névleges szerzőnél, 

hanem a valódi szerzőt törekszik kinyomozni, 

(Vége következik.) 

Muülföldi szemle. 

Kolozsvártt, nov. 14. 1874. 

E francziaországi legujabb pótválasz- 

tások eredménye a septennatus hiveire nézve két- 

ségtelen vereséget képez: de Monchy herczeg, meg- 
választása is érzékeny csapás a köztársaságiakra. 

E tények constatálása, azok okainak fürkészése 
és helylyel-közzel szépitgetése foglalkoztatja a spa- 
nyolországi események mellettt a franczia közvéle- 
ményt. A .Journal des Debats' mig egy részről gu- 
nyosan jegyzi meg a monarchistákról, hogy a leg- 

jobb és legkényelmesebb szerepet választották a vá- 
lasztási küzdelmek közepette, midőn azoktól lehető- 
leg távol tartották magukat, másrészről himezetlenül 

constatálja az Oise-departementben a bunapartista je- 

lölt megválasztása által szenvedett vereséget. 

Oka e vereségnek kétségkivül nagy részben 
az, hogy a jobbközép, a parliamentaris coalitió szük 

látkörébe szóritkozva, nem látta a veszélyt, mely őt 

künn a vidéken fenyegeti. A jobboldal kezet nyujtott 
a bonapartismusnak s azt feljutni segitette ama ma- 
gaslatra, melyet oly gyorsan elfoglalt. Ehhez járult, 
hogy a köztársaságiak e döntő pillanatban két pártra 
oszlottak, s lehetővé tettek volna nemcsak Monchy 

herczegnek, ki azon vidéken rég időktől fogva nagy 
befolyással bir, hanem bármely bonapartista jelöltnek 
megválasztatását is. 

Mint a táviró hivatalos forrásból jelenti, a 

franczia külügyministeriumban már összegyüjtettek 
azon okmányok, melyek az ismeretes spanyol jegy- 

zékre adandó válasz tekintetében szükségesek. A 
„Moniteur" szerint a kormány szigoru vizsgálatot 
rendelt el mindazon adatokra nézve, melyek a spa- 

nyol kormány jegyzékében felhozatnak, s azok hite- 

les bizonyitékok által kellőleg meg vannak czáfolva. 
A franczia külügyminiszter, ugy látszik, most ismét 

egy ideig el lesz foglalva azon adatok és bizonyité- 
kok gyüjtésével, melyek Don Carlos francziaországi 
sétáját lesznek hivatva megczáfolni. 

A német birodalmi gyülés, mint jelentik, a 
budget elintézése után az uj banktörvényjavaslatot 

fogja tárgyalás alá venni, mely tegnap osztatott ki a 

képviselők között. 

Azt hiszik, hogy e törvényjavaslat legelső ol- 
vasása a pénteki ülésben fog megtörténni. 

A budget felett folyt általános vitárólma már 
részletes s elég érdekes adatok feküsznek előttünk. 

A hadügyi tárcza szükséglete a mult évihez képest 
45.815,000 márkával több; a tengerészeti tárcza 

több szükséglete 4.570,000 márka. A tengerészet 
további kifejlesztése czéljaira Delbrück még 
tetemes összegű rendkivüli szükségletet helyez kilá- 
tásba, melyet a kormány hitel utján kiván beszerez- 
ni. A vitában, mely e kérdés felett kifejlődött, töb- 

ben vettek részt. Richter hageni képviselő elvileg 
kölcsön felvétele ellen nyilatkozik, s utal a rokkan- 

tak alapjára, mely nézete szerint különben is na- 

gyobb, mint szükséges. Minnigerode b. indokoltnak 
tartja a több szükségletet, mely a közigazgytás min- 
den ágában követeltetik, mert meg van győződve, 
hogy csak ez esetben nem fog a nagy német biro- 

dalom közigazgatásának egyik, vagy másik ágában 
szükséget szenvedni. Nem csekély fontosságu ezzel 

szemben Windhorst meppeni képviselő nyilatkozata, 
mely szerint „azon eljárási mód, melyet a kormány 

a birodalom háztartásának berendezésében követ, oda 

vezethet, hogy az egyes államok pénzügyi viszonyai 
alapjukban megrendüljenek." 

Az Arnim ügyében két igen érdekes nyilat- 

kozat fekszik előttünk. 
Arnim-Boitzenburg gr., mint olvasóink emlé- 

kezni fognak, azon alkalomból, hogy házában, hol 

Arnim gr. rendesen meg szokott szállni, a rendőr- 
ség motozást tartott, s e közben tüz támadt, egy 

nyilatkozatot tett közzé, melyben azt constatálja, a 

rendőrségtől nyert bizonyitvány alapján, hogy a tüz 

egyik rendőr vigyázatlansága következtépen támadt. 

E nyilatkozatra a „Köln. Ztg." a következő megjegy- 

zést tette : 

„Arnim-Boitzenburg (gr. és családja tudvale- 

vőleg semmi viszonyban nem állanak Arnim Harry 

grófial, ennek legutóbb tannsitott magatartása te- 

kintetében. Csak az által kevertettek bele ezen ügy- 

be. hogy Harry gróf Berlinben sógorának palotájá- 

ba szokott szállni. Mit érzett volna a büszke 4ory, 

az elhunyt Arnim-Boitzenburg gróf, ha valaki 
megjövendölte volna, hogy házában egykor mot 
fog tartatni?! Mindenki őszintén sajnálja, hogy 
tisztességes család ily ártatlanul kevertetett e sajn 
ügybe. 

A „Preussische Zeitung,' az ismert „keresztes 
lap erre november 10-ről keltezve, a következő meg 
jegyzést teszi : 

„Jól értesült forrásból arról értesülünk, h 
azon megjegyzés, melyet a „Kölnische Zeitung" Ar 
nim Boitzenburg gróf nyilatkozatára tesz, azon vi. 
szonyt teljesen hamis uilágitásban tünteteti fel 
melyben Arnim Harry gr. az Arnim Beitzenburg 
családhoz áll. E családot mélyen megázomorittotta 
azon eljárás, melyet rokona iránt követni szüksége 
nek véltek, s nem csupán azon körülmény által v 
érdekelve e delogban, hogy Harry gróf a család h 
zában bir lakással. 

Ogyancsak a ,Prenesische Zeitung" ban ,e 
régi diplomata" közli nézeteit, az Arnim ellen fo 
ganatba vett rendszabályokról, s azon kérdést vet 
fel, minő következményei lesznek e pernek, akáj 
elitéltetik Arnim, akár nem. A czikk eszmemenete 
a következő: 

„Oly titkos és bizalmas természetü okmányok 
ról van szó, melyek a külügyi hivatal felfogása sze 
rint oly fontosak, hogy azokat Arnim birtokából 
még a legnagyobb botrány árán is meg kell sze. 
rezni, daczára, hogy azokat a külügyi hivatal kü 
lönben is birja. Ezen okmányok természetszerüles 
a vizsgálóbiró kezei közé kerülnek, kinek bizonyá 
azok kiegészitése és saját tájékozása végett még m 
okmányokra is lesz szüksége, melyek a külügyi 
vatal levéltárában őriztetnek. 

Ezen okmányok a per folyamán kell, ho 
tudomására jassanak a közvádlónak, a tanács tagjai 

nak, a jegyzőkönyv vezetőnek, az eljáró bizottság 
nak s a védőknek. Fel lehet tehát tenni, hogy ne 
hány nap alatt legalább is harmincz ember tudomá 
sára jutnak azon okmányok, melyek titokban ma 
radásért Bismarck oy botrányt idézett elő. Ezutát 
jön majd a nyilvános tárgyalás. E tárgyalás min 
denesetre nyilvános lesz, még akkor is, ha a zár 
ajtók mögött foly le. Mert hiszen világos, hogy pl. 
a gróf védőinek nem az lesz hivatásuk, hogy titok 
ban tartsák azon indokokat, melyek a vádlottnak 
felmentését, vagy elitélését okozták. Valamennyi ok. 
mány fel fog tehát olvastatni, vagy legalább 
közönség tudomására jut. 

E mellett Arnim gr. és védői beszédet fognak 
tartani, melyben valószinüleg el fognak mondan 
mindent, a mit a vádlott felmentése és a vádl 
terhelése czéljából elmondani jónak látnak. „Ha el 
gondoljuk, - igy végzi a czikk, - mily hatás! 
fog az Európában szülni, félni lehet, hogy a kül 
ügyi hivatal a törvényszéknek meggondolatlan igény. 
be vétele által a közjónak többet ártott, mint árt 

hatott volna Arnim az által, hogy tudva, jogtalanu 
mi szinténp nincs még megállapitva, visszatartott ma 
gánál oly okmányokat, melyek vagy fogaltmazványi 
ban, vagy másolatban a külügyi hivatal levéltárábar 

megvannak" 

Marchese Lorénza, ébbb amerikai köztársaság 
képviselője a szent szeknél, a „Fantullat hire sze 

rint, a san-salvadori köztársaság elnökének levelé 

nyujtá át e napokban a pápának, melyben az 

elnök a többi köztársaságok nevében kijelenti 
hogy diplomatiai képviseltetésük jövőte a szent szék 
nél megszünik. 

A spanyol csatatérről érkezett sürgönyökön 

kivül, melyek szerint 10-én Atya és Renteria kő- 
zött csata folyt, s a kormánycsapatok több carlist: 
positiót elfoglaltak, egyéb hir nem érkezettt. 

A „KELET" magán-távirata. 
Feladatott Budapesten nov. 14. 10 ó. 10 p. d. e 

Érkezett, nov. 14. 10 ó. 20 p. d. e. 

A főrendek tegnapi rövid ülésé 
ben megállapittatott a hétfői napi 
rend. Az erdélyi cenzus ügyében 
holnap a főrendek nagy értekezle 
tet tartanak; a közvetitő inditvány 
elfogadása biztos. A képviselőház 
bizottságai folytatják müködésöket 
a pénzügyi bizottság a belügyi 
budgetet tárgyalta. 

Királynénk Gödöllőre érkezett 
Arnim gróf csütörtökön este uj 

ra elfogatott, de sulyos betegsége ! 
folytan nem szállithatták a börtö 
be, hanem lakásán őrzik 

Országos ipar-és termény kiállitás 
Szegeden. 

A szegedi iparostársulat és iparoskör nov. 

kén tartott közgyülésén ünnepélyesen ki lőn mondv 

hogy Szegeden az 1876-ik év folyama alatt egy or- 

szágos ipar- és termény kiállitás fog ren 

deztetni. A tervezetet Bakay Nándor készitette. E sze- 

rint a kiállitás a mondott év augusztus és szeptem- 

ber hónapjaira eső 15-18 napon át tartana 

végre rendelkezés alá bocsájtandó ! főreáltanodai p 1- 



ában, valamint a reáltanoda környékén, főlépitendő 
féltetejű rögtönözött épületekben. A reáltanodai épü- 
llet mintegy 4000 meter területtel bir, leszámitva a 
közlekedésre föntartandó utakat, a mellék helyisé- 

b gekkel együtt azonbaa a kiállitási tárgyak elhelye- 
zésére 10,000 [] meter fog rendelkezésre állani. Az 
5 mázsánál nehezebb, vagy tüzveszélyes tárgyak nem 

az épületben, hanem az udvaron s a bekeritett mel- 

w lék-helyiségekben fognak elhelyeztetni : 
esetére pedig az épület tetején elhelyezendő egy na- 

gyobb reservoir fog biztositékul szolgálni, mely min- 

den nap ujból megtöltetik, s egyuttal a palota előt- 
1 ti szőkőkut viznyomására fog alkalmaztatni. A be- 
jjárat előtti tér diszes pázsitot és cserjeültetvényt 

nyer, s az előcsarnokban lesz a diszkertészet kiálli- 

tás. A kiállitók helyeikért helydijakat fizetnek; a ki- 
állitás sorsolással fog egybeköttetni, e czélból 100 
ezer drb sorsjegy fog annak idején kibocsájtatni. A 
jállitás alatt szakértekezletek, tüzoltó gyülés és ki- 
llitás fog tartatni. A kiállitás rendezése egy 100 

tagu bizottmányra ruháztatik át, s e bizottmányhoz 

50 tagot az ipartársulat, 10-et, az iparosok köre, a 
14 többit a hatóság, gazdaközönség, más ipartársulatok, 

gyletek, melyek a kiállitást erkölcsi és anyagi tá- 

ogatásban részesitik - fogják megválasztani. A 
iállitási bizottmány albizottmányokra oszlik, u. m. 

végrehajtó, csomagoló, sorsoló, elszállásoló, biráló stb. 

bizottmányra, mely utóbbi annak idején a kiállitók 

észvéte mellett fog megalakittatni. A kiállitás fő- 
ártfogójának Szeged város, a fővédnökségre pedig a 

éretni. A kiállitásra szóló meghivások az országban 
agyar, a birodalom másik felében magyar és né- 

et, a birodalmon kivül magyar és franczia nyelven 
ognak intéztetni. A dijak érmek és okmányokban 

4 posztatnak ki s az érmek bronceból készülnek; I-ső, 

tu H-od és III-ad osztályusak lesznek. A tervezet to- 

y vábbá részletesen kiterjed a kiállitás egész folyamá- 

u ra és teendőire s mindenütt egy előleges költségve- 

Iu téssel volt kisérve. 
Ezen tervezet részleteinek kidolgozása végett 

I már ki is neveztetett a bizottság, melynek működé- 

u1 séről időről időre tudósitásokat fogunk közleni. 

hy Ugyancsak Szegedről olvassuk még, hogy a 

uy szinügyi bizottmány előterjesztésére a város a ma- 

yar szinházat ezentul 1500 frttal segélyzi, azonban 

mi megtagadta a bizottmány azon kérését, hogy a sze- 

Iu gedi szinügy a köztörvényhatóság pártfogása alatt 

IvAPI HRE. 
Kolozsvár, november 14. 1874. 

2 - Az udvarról. A ,N. W. T.*-ban olvas- 

M suk: A császárné környezetében több változás állott 

t be, melyek az udvari körökben nem esekély töltünést 

Mi koznak. Feilfalikné, született Angerer asszony, ki 
N1 ok éven át kiváló módon volt elfoglalva a császárné 
mu oilettje körül, és magas urnőjénél nagy kegyben ál- 

ott, nehány nap óta már nincs állomásán; egyide- 

es jelentik, hogy a kabinet titkára, Feilfalik kor- 
nánytanácsos, a ki néhány év előtt Augerer kisasz- 

un zonyt nőül vette, elbocsáttatását kérte. E változá- 
ok, minthogy nem függnek össze a politikával, 
4 ermészetesen nem képezhetik a nyilvános megbe- 

zélés tárgyát, bár nagy a feltünés, melyet az „ese- 
n nény" előidézett. Ferenczy kisasszony, ki 1867. óta 

császárné környezetében mint fölolvasónő müködik, 

I negtartotta állomását. 
! - Növény-tudományi évkönyvet ad ki dr. 

ust Lipót, a karisruhei polytechnikum egyik tanára, 
öbb szaktudós közremüködésével, a főfigyelem az 

sszes tudományos világ növénytani irodalmára lesz 
poírditva. A munkatársak sorában Magyarországot két 

éév fogja képviseli, Pestről dr. Lojka (talán drt Jan- 
mi a?) és Kolozsvárról dr. Kanitz egyetemünkön a nő- 
444t ény-tudomány tanára. 
1)4 - Gamauf Vilmost az erd. gazd. egyesület 
ü itkárát Kolozsmegye az állandó statistikai bizottság 

agjánl választotta. 

" - A kolozsvári tanárképezde. A. P. N. a 

g7 lövetkezö sorokat közlé: A „Pesti Napló" 257. szá- 
2 nában a pénzügyi bizottság tárgyalásairól szóló je- 

iktében azt olvassuk, hogy a bizottság a kolozs- 

ári középtanodai tanárképezdénél azért akarta há- 
om uj tanárnak fizetését (1500 frt) törölni, mert 

az utóbbi évi 10 tanár mellett alig van 20 tanit- 
ány. Ezzel szemben bátor vagyok jelenteni: hogy 
képezde tagjainak száma az 1872-78. nyári fél- 

vében igenis 20 volt, de 1873-74. téli félévében 

elyuzás által huszban megállapitva és b) ha rend- 
ivüli tagokat nagyobb számmal lehetne felvenni; 

1i azonban a természettudományi szakoknál a he 
iségek szük és czélszerütlen volta miatt lehetet- 
n. A tagokon kivül vannak még ugynevezett ven- 

ég-hallgatók, kik bár kötelezettség és jogok nélkül, 
mt azért nem kevesebb szorgalommal vettek részt a 

10 yakorlatokban. Ezek száma az 1872-73. II. fél- 

44 vben 15, az 18783-74. I. félévben 27, a II-ban 

m 40, a jelen félévben pedig 15. A mi a szóban forgó 
, árom tanszéket illeti, azok a német nyelvészet és 
" rogalom, a földrajz és a mennyiségtani természet- 

an tanszékei, tehát mindhárom olyan, melyeknek 
etöltése égető szükség. Általában véve a kérdés 

tüzveszély 
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ngy áll: vagy akarunk a középtanodai tanárok kép- 

zéséről gondoskodni, vagy nem. Ha igen, ugy nem 
lehet az e téren teendő törlések által az eredményt 

koczkáztatni; annál kevesebbé, mert azon csekély 
összeg, mely a különben is szüken kimért költség- 

vetésből levonatnék, az ország pénzügyén semmit 

sem forditana, mig a képezde ennek elvonásából ér- 
zékeny kárt vallana. Kolozsvárt, nov. 

János, igazgató. 
- A kolozs-monostori magyar királyi gaz- 

dasági tanintézet eddig beirott növendékeinek száma 
összesen 66. Ebből III. éves 20, és pedig állami a- 
lapitványos 11, intézeti szabadhelyes 4, rendes kül- 

növendék 5. II.od éves 21, kik közül 11 állami 
alapitványos, 6 szabadhelyes és 4 rendes külnöven- 
dék. I-ső éves 25, ebből tizenegy állami alapitvá- 
nyos- és 5 szabadhelyet élvez, hét rendes külnöven- 

dék, kettő pedig rendkivüli külnövendék. (,E. G.") 

- A kolozsvári lovaregylet f. év oct. 3-án 

tartott választmányi ülésében a legközelebbi közgyű- 
lés napjául 1874 november 24-ikét tüzte ki; melyre 

a n. t. tagurak délután 5 órára a Casino rendes 

gyülés termébe meghivatnak. Kolozsvártt, 1874 no- 

vember 11-én. Bartha Lajos I. e. titkár. 

- Felhivás a pomologia kedvelőihez. Folyó 
évi november hó 15-én azaz vesárnap d. u. 4 óra- 
kor gyümölcsizlelés fog tartatni ar erdélyi gazdasá- 

gi egylet titkári irodájában (sétatérutcza 13. sz.). 
melyre a kertészeti szakosztály t. tagjai s egyálta- 

lában a gyümölcsészet barátai ezennel meghivatnak. 

- A „Magyar Polgár" a Kolozsvár városi 
kölcsön-ügy nem soká eldöntetés alá kerüléséről 
szólván, óhajtja „hogy e fontos kérdés elvi oldala 
egyhangu támogatásra találjon. Az indokolás, me- 

lyet ez óhaja mellett felhoz, az, hógy „a kölcsön 
felvétele nélkül Kolozsvár rövid idő alatt nagy fi- 
nánczialis zavarokba sülyedhet, mig egy kedvező fel- 

tételüű törlesztésre vett kölcsönt a város meg sem 

fog érezni.4 Mint országos pénzügyeink állása mu- 
tatja: még a leggyümölczősöbb befektetésekre szánt 
kölcsönök is kétszeri megfontolást is követelnek s 
ha Kolozsvár városát a „nagy financzialis zavarok- 
tóls kell megmenteni, előbb jó lesz azokat a nagy 

zavarckat kitisztázva feltüntetni, azután a kölcsön 

hova forditásáról részletes, határozott számadáso- 
kat késziteni s csak akkor fogni a kölcsön felvé- 
teléhez, midőn a dolog elejét és végét jól megfon- 
tolók. 

- A szamosujvári zsinatról a következőket 
irják a „Szigeti Lapok*-nak: A legérdekesebb tár- 
gyak egyike volt, hogy a lelkészek választassanak-e 

vagy kineveztessenek ? Ez mindenesetre kényes tárgy, 
s mindkét oldalról sok jeles beszédet hallottunk. A 
választás mellett szólna az, hogy a hivek ne kény- 
szerittessenek oly lelkészt elfogadni, a ki nekik nem 
tetszik, de ez viszont a lelkész önállóságából vonna, 

le talán sokat, mivel örökösen szemére hányhatnák 
miszerint ha a hiveknek nem tetszik, könnyen el- 
mozdihatják. A mellett a kinevezést támogatja az, mi- 
szerint az egyházmegye nagy részében a lelkészek 
a vállási alapból nyerik a segélyt, s miután nagy- 
részben ez biztositja a lelkész megélhetését, fe- 
lűlről nyerje kineveztetését. Azt azonban helyesel- 
hetjük, miszerint a zsinat kimondá, hogy ha a község 
ki tud mutatni oly alapot, a melyből a lelkész meg- 
élhet, szabad választási jogot gyakorolhat, miután 
népünkben meg van az autonomia iránti előszeretet s 
ez ösztönözni fogja oly alap előteremtésére, a mely 
biztositsa a lelkészek jobb helyzetét. Addig a viszo- 
nyok is változni fognak s ha a lelkészt élethnsziglan 
választják, a szabad választásnak talán minden visz- 
szahatása el fog simulni. Élénk vitára adott az is 
alkalmat, hogy a káptalan tagjai és a püspöki he- 
lyettnőkök természetszerinti tagjai-e a zsinatnak, vagy 
pedig szintén választassanak? Az e felett kifejlődött 
vitában a máramarosi egybázi férfiak közül Papp 
János püspöki helyettes helynök és Joódi László fe- 
héregyházi lelkész is részt vettek. A vita eredménye 
az lőn, hogy a káptalan tagjai és a püspöki helyett- 
nökök továbbra is rendcs tagjai lesznek az egyházi 

zsinatoknak. A délután folytatólagosan tartott ülésen 

a jövő zsinat szabályrendelete fogadtatott el csekély 
módositással. Az előterjesztett kérvények a jövő zsi- 
naton határoztattak tárgyaltatni. A püspök ezután 
köszönetét nyilvánitván a megjelent tagoknak türel- 
mökért, istenitiszteletre hivta meg a parochiális tem- 
plomba, a hol az meg is tartatott s egyuttal a gyű. 
lés jegyzőkönyve is hitelesittetett. A püspök által 
adott bucsulakomán sok lelkes pohárköszöntést hal- 
lottunk s részünkről szintén azt kivánjuk, hogy ezek 
teljesülése mellett a jöv zsinaton még több ered- 
ményt érjünk el. 

- N.-Szeben közelében fekvő Disznód köz- 
ségében tegnapelőtt tűz ütött ki s öt gazdasági épü- 
let a lángok martaféka lett. 

- K.-Fehérvári rom. cath. plébánossá, a 
rangban előlépett Hubátsek Ádám kanonok helyébe 
Barts Ferencz kanonok neveztetett ki. Dr. Éltes 

Károly kanonoknak beigtatása e hó 1-én történt meg. 
Az isteni tisztelet után Barts kanonok adott disze- 

bédet, melyen a különféle egyházi és világi méltó- 
ságok jelen voltak. , 

- Lőpor-malom robbanás. K.-Fehérvár 
közelében a Kisfaludnál levő lőpor-malom e hó 11- 

dikén délután 3 órakor a légbe röpült. A malom 
majdnem egészen összezuzatott, a megmaradt rész 

leégett. Három munkás meghalt, három pedig sulyo- 

san megsebesült és félig elégett. E malom öt évvel 
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ezelőtt szintén légbe röpült, de akkor emberi élet 
nem esett áldozatul. 

- Nagy-Iklód községben Dobokamegyében, 
f. évi nov. 1-én egy m. kir. postahivatal lépett ölet- 
be, mely levél és kocsipostai küldemények fel- és 
leadásával foglalkozik és összeköttetését a Kolozsvár 

és Besztercze közt naponkint közlekedő malleposta 
által, a levélpostánál azonkivül még a Kolozsvár és 
Deés közt közlekedő Biasini-féle gyorskocsijárat al- 
tal nyeri. Ezen uj postahivatal kézbesitési körét kö- 

vetkező helységek képezik: Girold, Kecsed, Kecsed- 
Szilvás, K.-Iklód, Kis-Jenő, Lozsárd, N.-Iklód, Onok. 

Tötőr, Tótfalu és Szükerék. 
- Az irodalmi házaló koldulás Marosvár- 

helytt megjelenő lapja, mely magát „szépirodalmi" 
nak csufolja, utánnyomatja a Szász Károly által la- 

punknak átengedett „Gyűrü" cimű kőlteményt, a 
forrás megnevezése nélkül. ,A mi másé, nem Tamá- 

sé", ezt tudhatnák az erdélyrészi igazságszolgáltatás 

központi városában. 

- Ritka vad. A n.-váradi I. sz. püspökség 

milólázuri erdőkerületében a mult héten egy sumár 

(erdőcsősz) egy szarvastehenet lőtt, mi már ember- 
emlékezet óta nem fordult elő. A legrégibb vadá- 

szok sem emlékeznek arra, hogy a biharmagyei er- 

dőkben valaha szarvast lőttek volna. Az elejtett 

vad gyönyörű nagy példány volt. Egy egész falka 

éhes farkas üzte volt a szarvast egészen a község 

határáig, s a sumár nem tudta hirtelen, a farka- 
sokra lőjjön-e vagy a ritka vadra. Végre az utóbbi- 

ra határozta el magát, s a szarvast egyetlen lővés- 
sel leterité, mire a farkasok nagy orditással vissza- 

rohantak az erdőbe. 
- A magyar-romániai vasuti csatlakozások 

részletes megállapitásán müködő vegyes bizottság 
már jóformán befejezte munkálatait. A határállomá- 

sok ugy az orsovai, mint a brassói vonalnál romá- 
niai területen lesznek, mert a brassói vonalon a te- 

rületi viszonyok olyanok, hogy csupán a predeali főn- 
sikon nyilik hely pályaudvar számára, az orsovai vo- 
nalt Illetőleg pedig azért választatott Vercierova ha- 
tárállomásul, mert ez egyszersmind kiinduló pontja 

a romániai vasutak fővonalának, Galacztól a magyar 

határszélig. 
- A mármarosmegyei néptanitók egyleté- 

nek választmányi ülésén Koos Ferencz a kolozsvári 
Frőbelintézetet s Szabó Endre müűvét ismertette. 

- Gnuinet nagyhirű munkáját, „A ífranczia 
forradalom történetét két évvel ezelőtt, mint an.- 
nak idején a lapokban is emlitve és ismertetve volt, 
gróf Károlyi Tibor magyarra forditva ujon diszes 
kiállitásban kiadta. Az egész kiadás azóta sem fogy- 
ván el, a forditó a fonnmaradt példányokat a kőö- 
zelebbi napokban fölajánlotta az ibói segély-egylet 
javéra és az egylet most e közel hetven ivből álló 
két kötetet az eredeti 5 írt bolti ár helyett 3 fo- 
rinton bocsátja a közönség rendelkezésére. Figyel- 

meztetjük e jeles műre olvasóinkat. Kapható Ráth 

Mór könyvkereskedésében s általa minden könyv- 

árusnál. 

- A sarkexpeditiónak adandó diszajándé- 
kokra a „Pr." szerint összesen 35679 frt gyült be. 

Az ajándék szétosztására kiküldött bizottság a kőö- 
vetkező módozatot állapitotta meg: tizenegy matróz 
egyenkint 500 frtot kap. Lueina 800 frtot, Lnksics 
1200 frtot, Klotz 1170 frtot, Luckinovics 720 frtot 

Zominovics 1220 frtot, Haller három matróz életé- 
nek megmentéseért 1470 frtot, Krisch örökösei 2000 

frtot, Orel és Brosch egyenkint 3000 frtot, Payer, 

Wegyprecht és Kepes egyenkint 500 írtot kapnak. 

- A budapesti nemzeti tornaegylet torna- 

müűvezetői állomására pályázat van hirdetve. Járan- 

dósága 1800 írt évi fizetés és lakás. A folyamod- 
ványok nov. 30. déli 12 óráig Matolay Elek egyle- 
ti elnökhez benyujtandók. 

KÖZGAZDASÁC. 
Egy vagy több faj-mivelés a sző- 

lőszetben 

Nagy Ferencz felolvasása a Dévai gazdasági 
vándor gyülésen. 

(Folytatás.) 

Dobjuk el mindenik összeg egyharmadát a sző- 

lő botanica, másikat a csemegeszőlők rovására, a 

harmadik harmad egy magára 200-tól lemenőleg 
100-ig a fajok oly tekintélyes létszámát marassza 

meg a borászati ipar számára, melyből ember legyen 
a talpán, a ki bár a tudomány apparatusával felké- 

szülve, kitudja választani épen azon fajokat, melyeket 
a legkedvezőbb körülmények között is egy nagy vagy 

csak kis országocska a milyen Erdély - szőlőterületén 

- praeferenter termelni borászati érdekből tanácsos. 

Félreértések elkerülése tekintetéből itt egy- 

szermindenkorra megjegyezzük, mikép értekezésünk 

folyamán szándékosan mellőzzük legfeljebb mint ar- 
gumentumot érintjük azon nagy mozgalmat, melyet 
hazánk sok jó fia már is érezhető sikerrel megindi- 
tott és a jó példaadás hatása által fog követőket 
szerezni s a jobb utra tért ügynek megnyerni- mi 

elvi s gyakorlati szempontból vesszük ostrom alá a 

maradókat, kimutatni igyekezvén a fajok sokasága 

által megterhelt régi mód tathnságát és egy 
észszerübb utra áttérés szükségességét. 

rágzó 

nem is igen fényesebb sikerrel, mint a melyet ama- 

csalódnék, ki a fenjelzett számokra táaszkod 
hinné, hogy másutt sincs jobban, mint nálunk. 

lenkezőleg, századok tapasztalásából levont 
irodalmunkkal egy nyomon jár az zelet, 

előbb az első alapot, a szólészet szegletköveit 
rakták le, s azután folytatták az épitkezést. Sző 
lészeti iparuak a fajmegválasztás következetesen 
resztülvitt rendszerére van fektetve, és például eze 
körülményből megmagyarázható az a sok száz mil 

lió jövedelem, melyet Francziaországnak a széle 

földkereksége készörömest adózik évenként, hogy 
egy pár évtized alatt csak ezen egyetlen forrásból 
kitudta volna azon óriási összeget teremteni, mely- 
lyel Bismarck megtaxálta könnyelmüségét. ! 

Nálunk megforditva történt. Épitettünk az 
anyag megválasztásának rendszerét mellőzve, fővény- 
re. Két esetben volt alkalmunk szemügyre venni 

két nem is nagy kiterjedésü borvidék borfajaina 
kirakatát. Egyik vidék 37, a másik 43 telyesen kü- 

lönböző borfajt mutatott be hegyeiről. Volt ott 
minden népből és nemzetségből. mintha mind az ő 
világrészből karhatalommal lett volna összeconficál 
va. Valódi jóból nagyon kevés valamivel több a 
mediocritásból, legtőbb a selejtesből. Merjük állitani, / 

hogy a vidéki collectiók számbavételével a tarkaság 
még tarkábbá fajulnak és az erdélyi területünken 

termelt fajok ijesztő számra szaporodnak fel, de a 
minőségi arányok nem változnak. Vegyük már most 
a legkisebb, a 37-es számot. 37 egy eredeti törzs- 
hől kiszakadt, de mégis egészen külön egyéniség, a 
hány annyiféle specificus jelleggel, csakis mint mon- 
dani szokták, Ádámról. Éváról atyafiak - jónak 
rosznak vegyülete, arra hivatva, hogy a borász re- 

tertáiba összeházasitva egy test és lélekké olvadja- 
nak össze, confusus fusiójukkal alkossák meg azon 
egyöntetüű anyagot, melyet keresett, értékes és jól 
fizetett bornak neveznek. 

Összeegyeztethető-e ezen eljárás a természet 
törvényeivel. Hozhat-e fel valaki analog eseteket 
akár az emberéletből, akár az állatvilágból? mi alig- 
ha nem tudnánk egy példát felhozni az alchimistá- 
két, mert mi egyéb ez, mint borászati alchimia, 

zok arattak. 
Ha már mi határozottan pálczát törünk a sok- 

fajuság felett, akad annak is. mint minden veszendő 
pernek, ügyvéde. Azzal védelmezik a fenálló állapo- 
tot, hogy a sokból egyik-másik legrosszabb esetben 
is terem és legalább megkerül veszett fejszének a 
nyele, egy vagy két fajjal pedig munka, költekezés 
merőben kárba mehet. 

(Folyt. köv.) 

Árjegyzék. 
Nov. hó 12-én tartott hetivásárról (alsó auszt. 

mérő középár.) Tisztabuza 4 frt 20 kr. Elegy- 
buza 3 frt, - kr. Rozs 2 frt. 80 kr. Árpa 2 frt 
T5 kr. Zab 1 frt. 70 kr. Törökbuza 2 írt 60 kr, 
Pityóka 1 frt - kr. Marhahus fontja 20 kr. Ko- 
lozsvártt, nov. hó 12 én. 1874. 

- A maros-vásárhelyi piacz árai november 
hó 12-ről 1874. Tisztabúza 3 frt 80 kr, Rozs 2 frt 
46 kr, Elegybuza 2 frt 84 kr, Zab 1 írt 50 kr, 
Széna 2 frt 15 kr, Alomszalma 70 kr, Zsupsznima 
80 kr, Fa nem usztatott 10 írt 60 kr, Fa usztatott 
6 frt - kr, Fagygyugyertya 30 kr, Marhahus 16 
kr, Konyhaliszt 12 kr, Rizs 24 kr, Gyöngykása 28 
kr, Borsó 14 kr, Lencse 17, Paszuly 12 kr, Köles 
24 kr, Burgonya 1 írt 65 kr, Disznózsir 60 kr. 

Távirati tudósitás a bécsi tőzsdéről 
Nov. 13-án5 Metalligues 70.15 frt. Kamat 

-. - 5 *% Nemzeti kölcsön 74.45 ífrt 1860. 
Kölcsön 109.-. Bankrészvény 991 Hitelintéze 
részvények 236.50 London 110.20ft. st. Ezüst 104 50 
Cs. kir. arany 524.1/, Napoleondors8s8. 

Urbéri kötvények: Magyarországi 77.75 Te- 
mesi 77.- Erdélyi 75. - Horvátországi 79.50 

Felelős szerkesztő: Szasz Rela 

Eu7 Jelzálog kölcsönöl 
A birodalom bármely részében, telek ön) 

vezett földbirtokra - daczára a je : 
lenlegi zilált pénzviszonyoknak -1000 
frttól a legmagasabb összegig a leg öny 
sebb módozat mellett törlesztésre gyorsan eszközöl. 

A hat. eng. általános 
Ipar és kereskedelmi ügynöki 

Kolozsvártt, Ovár, bástya utcza 6 szám. 
Ugyanott van a nyitrai gépgyár erdél 

düli főraktára, hol mindennemü sázdasádi 
tók vagy megrendelhetők. 

Nagyobb gépeknél részletfizetések i elfog 
(Értekezhetni posta utján, vagy zeméjyes 

d. u. 1-től 4-ig.) 

megjelent hirdetésére figyelmeztetjük 
vasóinkat. Eredeti sorsjegyekről s főnyere 
oly gazdagon kiállitott sorshuzásról van sz 
nálunk is élénk résztvevésre számithatni 
annyival nagyobb bizalmat érdem 
zesség van nyujtva s a fenebbi k 
goru eljárás és számos n én 
ágszerte ismeretes. 



A 
. :::::::::: 78) (ázo, (C12) 

hirdetmeny. MNirdetmaémny.. Kezetkell nyújtani a szerencsének!! 

k eget, é- movemher 20-an d e Miután a marosnjvári m, k solivetalnál f é oktoberho A án meglart 375,000 bir. márka 
ég 9 Miután a marosujvári m. k. sóhivatalnál f. é. oktober-hó 20-kán megtartott tönyereméniyt nyujt kedvező esetben a leg- í 

meleti 4.dik számu termében megkezdendő és az nap délü- gabona szállitási árlejtésen a beadott irásbeli ajanlatok, magos áraik miatt czélhoz újabb nagy pénzkisorsolás, a mely 

ros határán gyakorlandó vadászati jogot, mely jog az 1872-dik vember 19-kén délelőtt 39-1I1 óráig alólirt sóhivatali irodában, ujból irás- r tere előnyös. beosztása elyen, gy 

rtelmében kiterjed a város egész határára és a határban levő beli árlejtés fog tartatni, a jövő 1875-dik évre szükségelt gabona szállitás végett, kevés hó alatt 7 huzásban 43,300 nyere- 

e, község magán határa és erdei kivételével. a hol is 3000 bécsi mérő elegybuza mény jő biztos elhatározás alá, ezek közt 

tetnek azonban a város határán az olyan birtok, mely egy t 

rjed külön gazdasági tanyát képez és magán pásztorlás alatt áll, továbbá 

hoidnál kissebb birtok és ha kertileg miveltetik, keritéssel, vagy árkolattal hető ta k alatt; a 

ilyenek a városi szöllöhegyek és gyümölcsöskertek. sszerüen kiállitott és ő 7 bánatpénzzel és bélyeggel ellátott ajánlatok is az árlejtés 15.000. 12,000, 6000. 4000. 208-szor 

Felkiáltási ár 500 frt. o ért. napja 11-dik órájáig beadandók, későn érkezett ajánlatok nem fogadtatnak el. 2400. 412 zer 1200, 12zoer ő00, ö09 

. . 
, 19,700 : 5 bir. márka sat. 

b) a város határán gyakorlandó halászati és rákászati jogok. 
Marosujvárt, 1874. oktober 29-kén. 

300 A tbot s de 

Felkiáltási ár 40 /. negyven frt. o. ért. 
há : losan vannak megállitva. 

A m. k. sóbányahivatal. A legközelebbi első nyereményhuzására ez 

s leg fő ények A külörösen 
agban 100 1500 bécsi mérő törökbuza a legolcsóbbért válalkozónak ki fog adatni. 250 000. 1elgdó 50,000 

A kötlevél pontjai, melyben a gabona minősége is benn foglaltatik, bár mikor 
: a 60,000, 50,000, 40,000, 36,000, 

megtekinthető alólirt sóhivatali irodában, a hivatalos órák alatt; a hová a szabály- 20,000. 24000. 20,000, 18000 

rvágyók kötelesek hozzászólás előtt a felkiáltási ár 107-ját bánatpén- az Allamtól biztositott penzkisorsolásnak 

e letenni és biztositék nyújtási képességöket szintén előre bitelesen kimu- egénz erogett evrgjegy ára ese 2 tallér 

; i, mely biztositék mindkét tárgyra nézve az egy évi haszonbér értékének telye- : vagy 31/a frt. bankjegyben 

gfelel és elfogadtatik készpénzben, bőrzei árfolyam szerint számitandó hazai ő mitanee és relé 1 fél eredeii sorsjegy ára csak 1 tallé, 
; : : . . 

. ari tanácsos és proféssor va 1 írt. bankjegyben 

mkötvényben, vagy bekebeleztetéssel biztositandó városi fekvő birtokban. , reerere e s OPPOLZER és BALASSA negyed drt eye ára csak 1, tallér 

3) Az árverés eredménye a városi bizottság jóváhagyásától tétetvén függővé, ((435) (1=8) k gyogyaszatt kek vagy 90 kr. bankjegyben 

, . . A " E ; 
. g sza óg i 

gtöbbet igérőt azonnal, a várost pedig csak a képviselő bizottság jóváhagyása ZWIEB ACK L A J0Ss ő e gyógytani az örszeg beküldése mellett 

fogja kötelezni, mely jóváhagyás a legközelebbi gyülésben fog kimondatni a / dr viszánik, Megrendelések a legnagyobb figyelemmel 

ül, hogy annak megtartása, valamint az elfogadásróli értesités a törvényben szilárdnak és solidnak ismert K öt azonnal teljesíttetnek, e mindebki az állampe 

. 
, E al Kovács, Lőwy és dr. Lenk cséttel ellátott eredeti sorsjegyelket kap 

rozott időbez volna kötve. é első mariahilfi selyarzebere hereg hűziorvosa) A megrendelésekhez ingyen csatoltatnak a 

4) Kire a haszonbérlet leveretik, köteles a jegyzőkönyvet aláirni, mit ha meg- z - véleménye szerint. szükséges játéktervek s a résztvevőknek fel- 

adna is, ajánlata kötelezőnek és törvényesnek fog tekintetni. é kézmű-űzletcsarnoka BÉCSI Izóítás nélkül küldjük meg minden husás atáa 

5) A szerződési feltételek előlegesen is megtekinthetők a városháznál az eme- é Bécs, Wariahilfersérasse 11d ?2 z z : : ! vtelos ayereéet allami jót , 

zámu irodában. 
é ; minden árut a legjobb 2 ö = e ől 0elll va8-Iiüueür állás mellett mindig pontosan eréne s 

Kolozsvár sz. kir. város tanácsától, november 11-kén, 1874. é 91 2 8 s porosz kir. udvari szállító egyenes megküldés, vagy az érdekeltek kiván- 

A g he] / e minőségben árul ő 2 ROSENHAL H.-tól yob bicvénlétező 

olgármester helyett: főraktár: Bécs, Praterstrasse 24 sz) M összeköttetéseink által, eszközölhető. 

l A 7 itá s legnagyobb választékkal van ellátva 2 [ 2 ő e Kitönő, jóizú, könnyen emészthető = Özletünket mindig pártolja a szerencse s 

MINORICH KÁAROLY, főkapitány. Engy zs O ap minden vérhiányos állapotban. több tetemes nyeremény mellett többször volt 

í Tovább finoma czikkekből is a E en észitményt alkalmazták a. Eitam már hivatalos bizonyitványok szerint szeren ! 
: r ész- z kórházakban, megvizsgálták , Kletzins- ) - 

losaazaasab gaklá a : ' E = y, Hauer ea a atat, el jeg csénk az első főnyereményekhez, a mit a részt 

gs pépe ái fe ytán : épes at e E möndkfi tlebboszetn sápkór, vérsze- vevöknek ki is fizettünk, igy lőn a f. é. ok- 

.. é dó olesó ar bamn árulni s bátorkodik a 2 balok g, gyengülés, nóbajok ellen és láb- tober 7-kén is a főnyeremény nalunk megnyerve. 

jelenlegi idényre fekete lustres. cachée- az badók ezámála ; ; : 
lé enles etete e Számos orvos legjobb sikerrel rendeli Egy ily, a legszilárdabb alapon 

mir-. terne-ripsz-. fekete bársony- é mindkét készitményt, s az osztrák birodalom fekvő vállalat iránt előreláthatólag igen élénk 

.. és selyem-, továbbá szimes ripsz-ru- ) majd minden gyógyszertárában kapható. részvétre számithatni, kérjük ké, Legy mil 

. ülmos skot, eresz gyarja al soni te zeie n 
rulha-, sima, koczkás, csíkos fla- ; Erdélyi főraktár: - ; e , 

(4-4) * ana öposzto. fekete creasz ó TEUTSO a j segesvárt "ember 30-ka elétt hozzáni bekülde 
rumburgi vászon-kelméire és asz- ?2 ? Fiók-raktárak a birodalom Fea ind i rar a A ire l 

é 4 talneműúűire Egyelmeztetni s ajánlja magát ' E gyógyszertárában. Steindeckei S. es Tár Sa 

mindennemü árúczikk elküldésére utánvét bank- és váltó-űzlete Hamburgban. 

mellett. 333 12 Mindennemű államkötvény, vasúti részvény és 

x mas Fontos szolgálatról kezekodil p ( zg H ( kölcsönsorsjegy bevásárlása és eladása. 

strákat ingyen és bér lentesen - 2 . U. I. Ezennel köszönjük az eddigi bizalmat ] 

a eveeé Gyári raktár: s a midőn az új kisorsolás kezdetével a 

készpénz O0 frtól, 2000 frtig terjedő összegekben (425) (34) Bécs. Fünfhaus. Schönbrunnerstrasse 86. ztveé ne yeztele telhívást 

z " 2 2 4 2 . i . a , leggaz- 7 , ezatán is ügyekezni fogunk, hogy 

Kolozsvártt felkvő házra első helyrei bekeblezés mellett i Eg. . Heamzi et d eot bent sztebra szolválat ájtal résztve 

18 a o 
/ . A ; vetek, valódi szinű batiszt, creton, vászon, chiffon, véinki teljes megelége e eelt 

; : É ; : ; , ugysi folyó sző , matráczsinvat, snülparkét ennebbiek. 

kiadó. Értekezhetni POLCZ RUDOLF ügyvédnéi Kolozsvártt a „szep majlandi nőhez ed esztkénde, vadk, lep zse 

főtér 4 szám. czimzett kendőök és még sok más divat- vászon- és gyapot- 

neé 
le gnagyobb e rőfe, vagy darabja 27 kr. az első gyári 

raktárban 

ezelezcsceeee selyemáruk raltára Bécs, Fünfhaus, Schönbrunnerstrasse 36. (395) (4-12) 

* IEécsbem Azon helyzetben vagyok továbbá, hogy t. vá- 

enei árlóimnak jó őszi- és téli kelmékkel, t. i. , széles, Nagy feltünést okoz 

; Stoc ken eisenplatz 2. eanden eetiti gés nom esekonneekkel, ezéle 8Y 

Mintákkal bármikor bérmentve szolgál. vattmollokkal és 4. széles ripsekkel meglepő olcsó 1JORO 

: egygy árban szolgálhatok. 

Má öREEvÉ 
. újan nyitott 27 kros mariahifi 

7 Nagy-Várad Sz.-László tér. kézműipar háza, 

P. MAYER FARKAS 
Első érmelléki 

BOR-NVAGY- 

Mariahilfer Hiauptistrasse 77 . ! 
Van szerencsénk a t. cz. közönséget a következő, a legjutányosabban megszabott őszi Arjegy 

zékünkre figyelmeztetni; iparkodni fogunk, mint eddig, tisztelt rendes vevőink óhajtásaiknak megfe- 

lelni, hogy szilárd és pontos szolgálat alatt további bizalmukat részünkre biztositsak. A szárazföld 

legnagyobb gyáraival fennálló összeköttetéseinknél fogva alkalmat nyujtunk 
(czimednek) szükségleteit 

gyári áron az első 1orrásokból fedezhetnie. Czikkeink általában a legjobb minőségüek és három soro- 

aba osztvák, az első osztályuak 2. minőségüek, a második osztályuak 1. minőségüek, és a harma- 

dik ár a leginomabb. Kivánságra teljes árjegyzéket és mustradarabokat küldünk i
ngyen s bérmentve. 

Megrendelés utánvéttel. Mély tisztelettel : 

; Die Wiener Cattun-Druckerei-Fabriksniederlage 

ű(423) (2-50) Wien, Stadt, Ruprechtsplatz Nr. 3. 

An JEG zZ : 

Ez felülmúlhatlan a maga nemében s 
nagy választékot nyújt mindenféle ruha- 
kelmék, vásznak, sinvat, barcheud, 
vászon , damaszt- törölközők, asz- 
talkendők és abroszokban, nehéz 
hossz-szőönyegek, matracz, sinvat, ! 
csipke-függönyökben sat. 

A t. cz. közönség kényelme tekinte- 

Nyomott áruk 1 darab 30 rőfös fehér, kék mellértes, szines barchent , 
téből mindenféle kézműipari és divat 

yonolt atuk 10. 11. 12 Irt. 

.. 

Ssaját gyártmany, percalin ingszövetek rőfe 20. 28. 25 kr. 
1 darab zsinoros vagy piduet Barchent 7 széles 8. 9. 10 frt. 

ar ut, aránylag jutányos árban, csatoltam
 

gománosi gyáriibány percalin ingszövetek röfegő 30. 35 kr. 1 ab zsinoros vagy piduet haretent zéleeo0 1 i 
raktáramhoz. I 

Butor-perkal és butor-creton rőfe 30. 35. 40 kr. darab zsinoros vagy piduet barchent "s szeles 10. 2. 

M t ák . 

Cosmanosi bőr, holgy- és gyermek öltönyre rőfe40. 42. á5kr. 15 frt, ; IGá kod érd ü közö é 1 zintén az eddi is ustír ingyen és bé ; l 

Mustrával ellátott Brillantine rőfe 30. 35. 40 kr. 1 rőf legűin. Wattmol barchent 40 kri. Gátorkodom a n. érdem özönséggel, ugyszmn a g 1s í 

í zapine ; Hölgy iddé szokuyák darabja 2.50. 3,50. 4.50 kr. 
mentesen. Megrendelések utánvét mellet ül 

ismeretes tisztelt üzletbarátimmal tudatni, miszerint itt helyben évtize- 

v t áru eyejnét eiyotejn v e dek óta folytatott. (396) (5-6) a legpontosabban teljesíttenek 

b e é0 eis , 0 slts et vászonárulk bor-nagykereskedésemet 
1 

a oiá 50les. 40 m ....0a 2 anm érd. közönség kényelmére, egy nyilvános allandó úzleté alakitot- 
: 

Hendő-áruk tős msott lásváson lzebii t rt. tam át, hol is mindennemü asztali, csemege, fehér vagy vörös, 
(424) (26.) 

fézat gyermek Vatiszt endő szines ssztoktal 80.190 é os holandi vászon darabja, 16. 20. 28 fék 1 bel- és kölföldi borokkal, franczia és magyar pezsgőkkel 
Hirdetmény. 

üvegekbe, vagy veder, akó- és hordó számra, mindenkor kiszol- 

gáltatni képes leendek. 
Van szerencsém t. előfizétőimmeltu- 

Több mint 30 év óta fennálló legjobb hirben levö bor-űzle- 
datni, hogy kölcsönkönyvtárom a ren- 

c 

1 tuczat hölgy batiszt kendő beszegve szines sarokkal 1 e 54 lőfös rumburgi vászon uri gatyára darabja 20. 25 da 

frt.1-frt.20.kr..1.frt. 40.kr. 
30 frt. Is 

1 tnczat hölgy Jaconetkendő 1 frt 60 kr. 2frt 50 
kr. 3 frt. 5/ 34 rőfös rumburgivászon női ingre, darabja 30. 

35. 40ft. 

s ruha-bársony, egvjabb, hölgy és gyermek á v e ezéles 2, 2.00. 3 írt 

ő rt 5 iszta vászon abrosz a szé , 2.50, 3 frt. : . 
7 7 7 - 

özetre rőfe 1 irt 50 kr l s t és annyiba visszavétel. Bordeaux vörös 1 boutellia Nem előfizetők, minden egyes könyv- 

1 tuczat uri zsebkendő, beszegve, szines sarokkal 2 frt 40 a 54 rőfösrum
burgi vászon uri ingre darabja 40. 50, 60 frt. 

m.3 rt. 5. irt 50 kr. Az összes szövetek kizárólag MIauy és Holfeld 
a : í . des na okon délelőtt 8- 21 1 ű 

tuczat febér embárni vászonysebkondó 2. 3. 4 frt. gyártmánya, E] tem remélnem engedi ' hogy a n. érd. közönség becses pártfogását tá 61 1ő 12 /2 és dél j s. 

1 tuczat fehér irlandi vászonzsebkendő 5. 6. 7 frt. 4 Ágylepedők varrás nélkül darabja 3. 3.50. 4 frt. na kiérdemlem, mi legfőbb törekvésem lesz. utaán - /2 orán kivül a téli hóna- ! 

1 tuczat belfasti batist-vászonkendő 8. 9. 10 frt. 
1 . 2 ; , . pokban Oktober 25-től Május 1-ig Va- 

A tuczat belfasti vászonkendő szmes sarokkal 5. ő. 7 frt: Damast-áruk Tájékozásul alanti árjegyzék szolgáljon u. m. ; . 

1 tuczat foulard és karton fejkendő, saját gyártmány 2. Fehér garniturák félvászon damastból A] sárnap és ünnepnapokon is délelőtt 11 I 

250 3 frt. ; 6 szem E2 szem 18 szem 4 szem Asztali borok 1 kupás Csemege borok 1 boutellia óráig nyitva áll;: inélfog kö . 

tuczat foulard és karton fejkendő, cosmanosi gyártmány ze .. a 
li it g ny ; minéllogva a köny- e 

rat foulápt ós kazton [e int t 0 t 14 frt. üvegben . frt 40kr. 11834-beli I ífrt 50 kr. vek ezen idő alatt is kicserélhetők 

iczat szines zsebkendő 2. 2 50. 3 frt. Fehér garn. tiszta-vászon Jaduardból 
Neszmélyi mag aráti . . 

darab uri selyem foulard zsebkendő, szines sarokkal a 6 szem. 12 szem. 18 szem. 24 szem- Igen finom 1 kupás 7. gy f Előfizetési árak: 

legnjetib an z Et20 e k 0 a eper Bestuáton damastv üvegben -fit 48 kr. I1 boutellia . - frt 50 kr. mindhárom nyelyen (magyar, német és 
; Fehér garnit. tiszta-vászon damastból ; Rislin frt 70 kr i 

Angol sima gyapot-áru. dszem. 2 sZem 8 szeim (1 z4 zemi /a Bakar 1 kupás " v igok ífranczia) egyenlő. - 

tés sunán festett Orleáns röfe 40. 50, 60 kr. 7 frt 12 frt 18 frt 24 frt. frt 60k uskotály . . - frt r Tnra z 

ekete és simán festett Orleáns röfe 40. 50. r 4 üvegben . r r. Miéti . ! óra [1, évrel1 évre biztositek 

Eekető és simán festett Demi-Lüster rőfe 10. 80. 90 kr. 1 tüczat szines csemegoasztalkendők 2. 3. 4 Trt. Egri vörös 1 boutellia - frt 50 kr. 1 köt. ? 

Fekete és simán festett selyem-Lüster főfe 1 frt. 1.20. 1 tuczat fehér csemege-a sztalkendők 2. 3. 4 frt. Budai vörös 1 kupás B d a 1 : 7 o 60] 3 frt 5 írt 2 frt. 

frt 30 kr, Damast törülközök, röfe 25. 30. 35 kr. d udai Sashegyi, - frt 70 kr. 2 kö 1ft- 5frt frt 2 frt 

ársony rőfe 80 kr. 1 frt 1 frt. 20 kr. írisztavászon tői ozók tubi. 4. ás 7 tt üvegben .frt 60 kr. KŐ Ausztriai 1 boutellia 5 köt. e 1ft 50) 7frt 10 írti 5 frt 

i -bá őfe 1.60. 1.80. 2 frt. asztalkendők tucz. 4. 6. rt. 7 
. 

élegt , 1 darab szines kávé abrosz 80 r. Az üvegért 12 kr. betétel 80 kr.. frt. 10 köt a 2m 0re őt 1 10 nmt 

' 7 : 1./a széles 4. 5.50. 7.50 kr. 
: 2 fi tól 3 50 ért naponta 5 krajc árt fi t k 

Harchent-áruk. , ; széles ő. 8. 10 írt. Csemege borok 1 boutellia 2fr . 3 p-ie. ponta jezárt fizetnek. 

arab 30 rőfös, fehér, kék, mellértes, szines barchent í rTiszta vászon garniturák 1868-beli. . 50-60 kr. Rajnai . 2 frtól 3 =50 ig. ; Betéti összeg a könyvérték nagysá- 

„6.. 8 frt. . 6 személyre 12 személyre. 
; gáh ké t E 

A főfös, fehér, kék, mellértes, szines barchent 4/, 4 frt. : 8 frt. Csemege borok 1 boutellia Magy ar pezsgők 80krtól 1-50-ig. 0Z Képest. - 

. 8, 9 frt. 1 garnitura paplan, 2 ágy- ési asztaltakaró 10. 12. 14 ft. 
1862-beli 35350 kr. Roederi. 1-60-krtól 3 frtig. : Marcimkievics Warecel, 

grendelésel nél kérjük kinyilatkoztatni, ha a 2., 1. vagy legfinomabb kivántatik-e? Egész 

él vagy nagyobb vásárlásnál árengedmény. Czimre pontos
an ügyelendő. IÍgy: Nur Rup- 

11 splatz Nr. 3 rückwárts der Ruprechiskirche, vis-aá-vis demi Ei
ngang 

kölcsönkönyvtár tulajdonos. 
Kolozsvártt, b.-középutcza N. 1. Csemege borok 1 boutellia Cremant Rosé 1-80 , 3-50. 

1858-beli.. 1frt - kr. Aubertin. 2 frt... 4frt. 

Nagyobb megrendeléseknél, valamint kereskedők illendő árenge- 

désbe részesülnek. 
; Vidéki megrendelések gyorsan és pontósan teljesittet- 

nek utánvét mellett is. 
Árjegyzékek kivánatra ingyen. 

Számos látogatásért esd Teljes tisztelettel: 

p. MAYER FARKAS, 
első érmelléki bor-na kereskedő 
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éjük éj Kundmachunygg 
Ich beehre mich den P. T. Abon- 
hnementen bekanntt zu geben, dass meinee 
Leihbibliothek ausser den gewöhnlichen 
fTagen Vormittag von 8-12/2, und i 
Nachmittag von 3-61/ Uhr, - in den 
MWientermonaten vom 25. October bis 1. I 4 

t az árjegyzéket megtartani, miután ez csak ritkán jelenik meg. 
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ülönlegességek kedvező bevásárlása folytán képesek v
agyunk azokat rend- 

si Karton nyomtató gyár raktára, Stadt, Ruprechtspl
atz 3. 

Árjegyzék: 
tiszt-zsebkendő, színes széllel 85 kr. 1 tuczet angol pidué-törölköző 5 at. 

Mai h s 1 

ed 
ai - auch an Sonn-un eilertagen 

1 tuczet török fürdő-törölköző 9 fr1. / 1 péa ! i ; etvaás9 I 

Asztali borokt hordóban 1872. 1 ausztriai akó, vagy bis 11 Uhr Vormittag - offen Ist; da 
1 pár (2 darab) pidue-ágyteritő tarka, kék és barna ; , 7 h rdi ü ter i í 

t t 5 d 6l ' d 12 f t 50 kr her die Bücher auch unter dieser Zeíti 

ayyel telta attrtó szinyestel erde ) veder 7 gewechselt werden können. - 

1ar, ágyelő, tarka nyirott szőnyegkelme 2 ft 50 kr. / 
s . . 

s széllel 1 ft 60 kr. 1 ár. ágyelő, nagyobb 3 frt 50 kr. 
2 Abonnements-Preise: 

szines széllel, beszegve 2 frt Idr, selyem cachenez hőlgyeknek 1 írt. (413) ) für alle drei Sprachen (ungarisch, deutsc 

leginomabb, elegáns musirák Id selyem cmohenez, nagyobb legfim. 1 frt 50 und franzősisch) glelehhhh 

1 bb balis dr. berlini gyapju cach. férfaknak 1 frt. 
; , I. E E CsSI ; / Für 1 Dan d il Monat 1/, Jhr.1 JahrEinlagi 

ar. ügyi etnonit 1 frt lros IÉZ űárú-bazár ,2 kr.] 3f1.. 5f1. . 

1 dr. selyem szehenez 
alapitója 2 z a 1 50 2 10 2 

1 dr. ugyanaz legfinomabb 3 és 4 frt. 
..a.. i . = ( .5 

ni asztalnemi 6 t 50 kr Comödiengasse 3. a Károly -szinház mellett) Iz l2 . 10 i 16 fl. Aa. 

ásztalnemű 12 személyre 9 frt. 
a uz Enél 

ivi teljes árjegyzékkel szolgálank s keveskedünk csak jó árú küldése iránt, 
.. i 

1 

k egy meegyemm: van a felűlmulhatlan olcsóság forrása. ög Einlage: nach Werthe 

lácsi "ató-ovár f. fadt Ru Tisztelettel kérem tehát n. t. vásárlóimat az őszi és téli idényre, újan rendezett árú-raktáram Bücher.- 

miató stadi upterhtsplatz 3 megtekintésére. Az a legszebb és legdivatosabb ruha- és skót-plaid-kelméket, lüstreket, rip
szeket, bé- 

árattal szemben. si valódi szinü ruha- és zsinorbarchent szöveteket, továbbá legfinomabb s legjobb minőségü bel: és 

3 te özzé kültöldi percaillokat, pikétet , cretonokat, mousselineket, háló- és czicz-függönyöket, tiszta len szöve- 

- eg . .... et rózsa- és llaszin ágynemüeket, damaszt törölköző és asztalkendőket, 

ket sat. tartalmazza. Vidéki megrendelések pontosan te


